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«Сравнительное исследование опубликованных текстов поэтического 
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5.9.2. Литературы народов мира (персидско-таджикская литература)

Актуальность настоящего исследования определяется особым 
историко-литературным значением саманидской эпохи, которая в контексте 
становления новоперсидско-таджикской словесности выступает как один из 
ключевых этапов формирования её художественных, жанровых и ЯЗЫКОВЫХ 
основ. Именно в этот период, в условиях интенсивного культурного и 
литературного развития, творчество Рудаки и его современников приобрело 
системообразующую роль, заложив фундамент последующей поэтической 
традиции и определив основные направления эволюции раннесредневековой 
персидско-таджикской литературы.

Несмотря на то, что поэтическое наследие данного круга авторов 
дошло до нас в значительной мере фрагментарно и в ряде случаев 
реконструируется по косвенным источникам, оно сохраняет высокую 
научную ценность как важнейший объект текстологического, 
источниковедческого и историко-литературного анализа. Интерес к этому 
пласту литературы обусловлен не только его ролью в формировании 
классической поэтической традиции, но и необходимостью уточнения 
корпуса текстов, выявления их подлинного состава и определения места 
каждого автора в литературном процессе эпохи Саманидов.

В этой связи исследование поэзии Рудаки и его современников 
остаётся устойчиво актуальным направлением литературоведческой науки, 
способствующим более глубокому пониманию генезиса и раннего развития 
персидско-таджикской литературы.

Анализ таких ключевых разделов автореферата, как актуальность 
исследования, степень изученности проблемы, цель и задачи работы, научная 
новизна, а также положения, выносимые на защиту, позволяет заключить, 
что заявленная тема обладает несомненной научной и практической 
актуальностью. Представленное исследование опирается на значительный 
круг источников и научной литературы и в указанном объёме и аспекте 
впервые становится предметом специального комплексного рассмотрения.

В этой связи, можно отметить, что диссертационная работа в целом 
направлена на решение ранее недостаточно разработанной научной 
проблемы и вносит определённый вклад в её изучение, что подтверждается 
содержанием основных положений исследования и характером полученных 
результатов.

На основании анализа наименований глав и подглав, а также 
содержания представленных в них научных рассуждений и характера 
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использования научной литературы, можно заключить, что диссертант 
демонстрирует сформировавшиеся навыки научно-аналитического 
мышления. Структурирование материала отличается логической 
последовательностью, внутренней связностью и подчинённостью обшей 
исследовательской концепции.

Особо следует отметить, что автор последовательно опирается на 
научно обоснованные подходы, корректно использует существующую 
научную литературу и стремится к системному обобщению рассматриваемых 
проблем. Это позволяет диссертанту не только описывать исследуемый 
материал, но и интерпретировать его в контексте современных 
литературоведческих подходов.

В результате проведённого анализа можно сделать вывод, что работа в 
целом характеризуется высоким уровнем научной организации, а автор 
проявляет способность к самостоятельному теоретическому осмыслению и 
обобщению материала в соответствии с установленными научными 
принципами.

При всех достоинствах работы и её высокой научной оценке 
представляется целесообразным обратить внимание на ряд замечаний, 
имеющих рекомендательный характер и направленных на дальнейшее 
совершенствование исследования:

1. В качестве первого замечания следует отметить, что в работе 
отдельные поэтические тексты и стихотворные фрагменты неоднократно 
цитируются в различных разделах исследования. При этом их переводы на 
русский язык не всегда отличаются единообразием и в ряде случаев 
представлены в разных редакциях. Представляется, что унификация 
переводов и сокращение повторов отдельных цитат способствовали бы 
повышению стилистической целостности работы и облегчению восприятия 
материала.

2. В качестве ешё одного замечания следует отметить, что в связи с 
празднованием 1150-летия Рудаки был опубликован целый ряд изданий его 
дивана и поэтических сборников, а также значительное количество научных 
статей, посвящённых вопросам публикации и изучения наследия поэтов его 
эпохи. Однако не все указанные издания и исследования нашли отражение в 
диссертации. Более широкое привлечение данных материалов позволило бы 
расширить источниковую базу исследования и сделать анализ 
рассматриваемой проблемы более полным и всесторонним.

Указанные замечания не затрагивают основных положений 
исследования и не влияют на его общую высокую оценку.

В целом результаты проведённого исследования позволяют сделать 
вывод о том, что диссертация Расулова Савридина Ахмадовича на тему 
«Сравнительное исследование опубликованных текстов поэтического 
наследия поэтов-современников Рудаки)) представляет собой 
самостоятельный, завершённый и научно обоснованный труд. Содержание 
работы соответствует поставленным цели и задачам, а представленные 
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выводы логически вытекают из проведенного анализа и опираются на 
изученный фактический материал.

Диссертационное исследование выполнено на должном научно- 
теоретическом уровне, соответствует требованиям, предъявляемым к 
работам данного типа, а также профилю и паспорту специальности 5.9.2 - 
Литературы народов мира (персидско-таджикская литература). Полученные 
результаты обладают научной новизной, теоретической значимостью и 
практической ценностью, вносят определённый вклад в развитие 
современного литературоведения, прежде всего в изучение литературного 
наследия Рудаки и его современников, в связи с этим её автор, Расулов 
Савридин Ахмадович, заслуживает присуждения учёной степени кандидата 
филологических наук по специальности 5.9.2 - Литературы народов мира 
(персидско-таджикская литература).
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